CESKE ZEME
DIEBOHMISCHEN EANDER

Jan Hus/a | und Martin Luther

»Vsichni jsme husity, aniz bychom to vedéli«. To napsal Martin Luther poté, co si precetl spis O cirkvi,
jenz pochazel z pera ceského reformatora. Spis Lutherovi poslali z Prahy dva utrakvisti¢ti duchovni
jako vyjadreni diku za jeho obhajobu Husova uceni pfi teologické disputaci s Johannesem Eckem
v Lipsku v |été roku 1519. Tento ingolstadtsky profesor Luthera oznacil za »husitu« a »Ceského ka-
cite«. Luther, ktery se sam o Husovych pfivrzencich a jejich odvraceni od Rima doposud vyjadioval
kriticky, svému protivnikovi odpovedél, ze mezi clanky prazskeho mistra, které odsoudil Kostnicky
koncil, jsou i takové, které jsou »opravdu krestanské a odpovidajici evangeliu«. Eck presto dosahl
toho, ceho dosahnout chtél. Odpustkovy spor, vyvolany roku 1517 Lutherovymi 95 tezemi, prerostl
do verejného rozkolu s papezskou kurii. Némecti reformatori posléze zacali predstavovat Luthera
jako primeého nasledovnika toho, koho sam Luther oznacil za »svatého mucednika«, tedy Husa.
Zasazovali se o Sireni jeho myslenek pismem i obrazem. K tomu patfilo i vydavani Husovych textu,
které byly v tisténé podobé vydany vubec poprvé pravé v Némecku, v 8o. letech 15. stoleti.
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»Wir sind alle Hussiten, ohne es gewusst zu haben.« Dies schrieb Martin Luther, nachdem er die
Schrift Von der Kirche aus der Feder des bohmischen Reformators gelesen hatte. Sie war ihm
von zwei utraquistischen Geistlichen aus Prag zugesandt worden, als Dank fur seine Verteidi-
gung der Lehren von Hus bei seinem theologischen Streitgesprach mit Johannes Eck in Leipzig
im Sommer 1519. Der Ingolstadter Professor hatte den Wittenberger als »Hussiten« und »bohmi-

schen Ketzer« bezeichnet. Luther, der sich selbst zuvor noch kritisch uber die Hus-Anhanger und Lutheriiv 2ak Thomas Miintzer (1489-1525) cestoval v Iété 1521 do Zatce a Prahy, co?

. o . Ize také chapat jako dusledek snah wittenberského reformatora pokracovat v tom, co
ihre Abwendung von Rom gedul3ert hatte, antwortete seinem Kontrahenten, dass unter den vom zapotali husité. V ceském hlavnim mésté Mintzer napsal sviij Prazsky manifest, ktery je

Konstanzer Konzil verurteilten Lehren des Prager Magisters manche »sehr christlich und evange- prosycen mystikou a ocekavanim konce veku. Mintzerova radikalni kazani, pronasena

. . . . . g téz v Betlémské kapli, vsak vedla jen k tomu, ze byl z mésta zahy vykazan.
lisch« seien. Eck hatte erreicht, was er wollte: Aus dem seit 1517 mit Luthers 95 Thesen ausgelos- Der Lutherschiller Thomas Miintzer (1489—1525) zog im Sommer 1521 nach Saaz und

ten Ablass-Streit war ein 6ffentlich vollzogener Bruch mit der papstlichen Kurie geworden. Nun Prag, was auch im Eintreten des Wittenberger Reformators fur eine Verbindung mit den
Hussiten wurzelte. In der bohmischen Hauptstadt schrieb Mintzer sein von Mystizismus

begannen die deutschen Reformatoren das Bild Luthers als direktem Nachfolger des von diesem und Endzeiterwartung durchdrungenes Prager Manifest. Miintzers radikale Predigten,
auch in der Bethlehemskapelle, flihrten jedoch zu seiner baldigen Ausweisung aus der

so bezeichneten »heiligen Martyrers« Hus zu pflegen. Sie sorgten fur die Verbreitung entspre- Stadt.

Luther a jeho druzi, mj. Filip Melanchthon, byli na své cesté do Lipska preventivné chender Ideen in Schrift und Bild. Dazu gehdrte auch die Vervielfaltigung der Texte von Hus, die T o e e OSSR g =S e
doprovazeni dvéma sty ozbrojenych studentt z Wittenbergu. Také Husovi nasle-

dovnici z Cech vyslali do Lipska své pozorovatele. zum ersten Mal in gedruckter Fassung in den 1480er Jahren in Deutschland und nicht in Bohmen

Luther und seine Begleiter, darunter Philipp Melanchthon, waren auf ihrem Weg nach erschienen waren.
Leipzig vorsorglich von 200 bewaffneten Wittenberger Studenten eskortiert worden.
Auch Hus-Nachfolger aus Bhmen hatten einige Beobachter nach Leipzig geschickt.

Lipska disputace roku 1519/Die Leipziger Disputation. Litografie Maxe Seligera, okolo r. 1900/Lithografie von Max Od listopadu 1519 Luther verejné prosazoval vysluhovani vecere Pané pod oboji zpuso-
Seliger, um 1900. Muzeum historie mésta Lipska/Stadtgeschichtliches Museum Leipzig, Inv. Nr. S 797

bou, tedy s kalichem i pro laiky. Navazal tim na praxi, ktera se stala symbolem husitstvi.
Na tomto alegorickém zobrazeni, vytvofeném v roce 1550 Lucasem Cranachem starsim,
rozdavaji Hus s Lutherem chléb a vino kurfirtim Janovi Saskému (vlevo) a Fridrichovi

Moudrému (vpravo). Oba byli dulezitymi zastanci a podporovateli wittenberské
reformace.

o o , | Ab November 1519 vertrat Luther offentlich das Abendmahl unter beiderlei Gestalt, also
Luther cituje jeden z dopisu Jana Husa, ktery { AT S RN C e e B O e mit dem Kelch auch fiir Laien. Er knuipfte damit an eine Praxis an, die zum Symbol
napsal z zalare a v nemz prorokuje, ze nyni se @iﬁr Eﬂﬂ@ﬂﬁ @H‘ it iR Rl o S M Bl gt el des Hussitismus geworden war. Auf dieser um 1550 entstandenen allegorischen
pece Husa, za sto let vsak bude zpivat labut. éedlnit Doy Prery Bazal w ol gt S iemeas PR o NSRRI gl Darstellung von Lucas Cranach d. A. verteilen Hus und Luther Brot und Wein an den
A to tento Wltten!c)ercan zaclilak seb’e: R A KU .S Bl o DRI Al AT R R ST B R doaEs e TR Kurflirsten Johann von Sachsen (links) und den Kurfiirsten Friedrich den Weisen
take stalo. Byl upalen roku 1415. A nyni se, roku L N ¥ Po navosenij Spafyiele nafeho/ - o it | B Wahet ¥ (rechts), beide wichtige Forderer der Wittenberger Reformation.
1517, rozhoftel spor o odpustky.« Na letaku Hanse Aot t'fg-'rh Cityryfiebo Datmafieho. 0 of N0 U S el el R e L o, ASETEN | A © akg-images
Guldenmundta, ktery byl vytistéen v Norimberku G | s e nar ) -ORCIERS S 15 B i B L T s T e AR RN e |

Rati v &ifforich giftie flogj plano,

ve 30. letech 16. stoleti, Ize videt nalevo od L AN Cugeft rpelen pro prawbde Boil/
Husovych nohou labut a napravo hofici husu. - thilke Jan Huemuéedimit Swaty.
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Cesky text propaguje Luthera jakoZto nastupce terai fepocala fErse lef SaSelftan,
ceského reformatora. %ﬁﬁﬁﬁfﬁiﬁ;ﬁﬁﬂ :
Luther zitiert einen Brief von Hus aus dem %ﬁmﬂﬂim‘Mﬁ Bieftiancwoysnamwagi/
Kerker, in dem er prophezeit, dass jetzt eine mﬂimﬂiﬁm mﬂ'ﬁ"f;:ﬁ”ry o
Gans (tschech. husa) gebraten, in hundert Jahren Papcie Antyteyftagebo lef samitagi. | nisIDufs des Deiligen EEhPE OF
[1a gebo fale i0u & véentj nebSagi/ | '} erterers/ aus dem Ge- ¢l
Wittenberger auf sich: »Und ist also geschehen. u A ——E ﬁ;&iﬁﬁ#a‘iﬁgjﬁ:@ﬂﬂﬁ; SIRRRRNANANA ﬂéﬂ'ﬁniﬁiﬁﬂzﬁﬁ;ﬁ;ﬁﬂ BT
i i - y T I m o | e ey : / =
Er |st.verbrandt anno 1415. So ging dlese.r Hader P nnlwﬂ;mﬁﬁu rw:gﬂmﬁr;rhﬂl_ a2 2n dbie Pebemen
an mit dem Ablass anno 1517.« Auf dem in den g e Rita/gi nymij tuto Hos pecete/ o Y ﬁt'@i'ifbﬂﬂ ‘
1530er Jahren in Niirnberg gedruckten Flugblatt p”ﬂ‘;‘:’fﬂ;'ﬂlﬂf&}f Pt T i oA -
von Hans Guldenmundt sieht man zu FiiBen von E?ﬁ a brichem Swatym gebo milofii  fDit einer Dorrbede A C e TR
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Hus links den Schwan und rechts die brennende Bitere] meBubau yalo mne pecy

Gans. Der tschechische Text propagiert Luther Eﬂ’wﬂfﬁﬂﬁmﬂmuﬂmw
als Nachfolger des bohmischen Reformators. Dudyem Swatym milofli geho oftoceny, L
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Zofie Bavorska (1376-1428), manzelka ¢eského krale Vaclava IV, je povaZovana za prvni %imﬁmnﬁfmmu " J:ﬁi f;—,:,:: E}J SOl stk
némeckou stoupenkyni Jana Husa, jehoz kazani poslouchala v Betlémské kapli. Ale Alepraroda a flowo Gojyna wicky 30{tant. Rl TR S
i mnozi némecky mluvici studenti prazské Karlovy univerzity, na niz Hus vyucoval, zana-
Selijeho uéenido své vlasti,vradikalni podobé pak zejména Mikulas z Drazdan. Rezensky
duchovni Ulrich Griinsleder byl dokonce za Sifeni husitskych spisu, prelozenych do
némciny, roku 1421 upalen. Friedrich Reiser, ¢clen hnutiValdenskych, které zduraznovalo
kfestanskou chudobu a vzniklo ve 12. stoleti ve Francii, byl v Tabore vysvécen na knéze.
Po svém navratu do némeckych zemi se pokousel o sjednoceni tamnich pocetnych
valdenskych sborl s ¢eskymi husity. V nékterych méstech, jako byla tfeba Zitava,
Magdeburg, Bamberg ¢i Worms, se mistni revolu¢ni hnuti skutecné vice nez inspirovala
»Ceskym jedemy, jak husitstvi roku 1515 oznacil Johannes Eck, Lutherlv protivnik
z Lipska. Vyskytovali se také némecko-Cesti husité, jako napriklad Nikolaus Zipser nebo
Oldfich ze Znojma. Zatec, ktery byl v té dobé osidlen jak Cechy, tak Némci, byl dokonce
jednou z bast husitského hnuti. V. mnoha jinych ceskych méstech vsak byly jejich
némecké horni vrstvy vudi husitstvi naladény nepfratelsky.

Deutsche Hussiten

Sophie von Bayern (1376-1428), die Gemahlin des béhmischen Kénigs Wenzel IV, gilt
als erste deutsche Anhangerin von Jan Hus, dessen Predigten sie in der Bethlehemska-
pelle lauschte. Aber auch die vielen deutschsprachigen Studenten der Prager Karls-
universitat, an der Hus Professor war, trugen seine Lehren in ihre Heimat, Nikolaus von
Dresden in besonders radikaler Weise. Der Regensburger Geistliche Ulrich Griinsleder
wurde 1421 wegen Verbreitung von ins Deutsche ubersetzten hussitischen Schriften
verbrannt. Friedrich Reiser, Mitglied der im 12. Jahrhundert in Frankreich gegrtinde-
ten christlichen Armutsbewegung der Waldenser, empfing in Tabor die Priesterweihe.
Nach seiner Ruckkehr bemihte er sich um die Vereinigung der in den deutschen Lan-
dern seinerzeit zahlreichen Waldensergemeinden mit den bohmischen Hussiten. In

einigen Stidten wie Zittau, Magdeburg, Bamberg oder Worms verbanden sich revolu- | Nirnberg, wahrend der Hussitenkriege Zentrum anti- e s Ay N - e g Y Gt Nrr 5?? F ar? 1 Mﬁtnm &%y ﬂld) - M l vty
tionare Bestrebungen mit dem »béhmischen Gift«, wie Luthers Leipziger Gegenspieler | hussitischer Kampagnen im Rahmen der hier statt- == N . . | - : == = mew wj’mbﬁlﬂ """h:r ' um{lug 5 num | )n NSWM‘ﬁIW[mm fgfuﬁf tnlt rﬂ“ﬂlgh’

Johannes Eck den Hussitismus 1515 bezeichnete. Es gab auch deutschbéhmische Hussi- findenden Reichstage, bekannte 1559 bis 1562 seine =——y AR Gy 8 g ﬁ"‘ be br;. "f Sl P rf'c'[[ i E’ F | Wﬁ il G LSRR ﬂH} ¥ . '
ten wie Nikolaus Zipser oder Ulrich von Znaim. Das von Deutschen und Tschechen be- Zugehorigkeit zum Protestantismus durch grofiformatige & B 23 = Wi L i g trbtzan wn bﬂugm mgm \qf*' lnmllm f 'C tnqﬂ“ notmsulmﬂ.mmb auﬂﬂwﬁffau i

siedelte Saaz/Zatec war sogar eine Hussitenhochburg. In vielen b6hmischen Stadten _ Holzschnitte. Darauf war die Taufe Christi in der Pegnitz I
}

Dopisy Jana Husa z kostnického zalare byly roku
1537 vydany ve Wittenbergu. V pfedmluveé k nim
Luther jasné vysvétluje svij publikacni zamér:
vydani ma pripominat bludnou cestu, na niz sesel
Kostnicky koncil, a nabadat k tomu, aby koncil,
ktery se mél konat v roce 1536 v Mantove, opét
nepotlacil pravdu a znovu nevyvolal roztrzky mezi
narody, jako pied ¢asem mezi Cechy a Némci.

Die Briefe von Jan Hus aus dem Konstanzer Kerker
wurden 1537 in Wittenberg verlegt. In seinem
Vorwort macht Luther seine Publikationsabsicht
deutlich: Die Herausgabe sollte an den Irrweg

des Konstanzer Konzils erinnern und das 1536
ausgeschriebene Konzil von Mantua mahnen,

Norimberk, béhem husitskych valek centrum proti- gld}t W|ederdd|ellllvi.hrhe|t AU ur?tel’rcdru.ckehn e
husitskych kampani, které podnécovaly zde konané p?] ungend crid |<;nen wie emSkZW'SC e
riSské snémy, se v prubéhu let 1559 az 1562 pfrihlasil o men un Pl G G
. . r oo 7 © ULB Munster
k protestantismu, jak dokumentuji vyjevy mnohych
velkoformatovych drevorezeb. Na tomto je situovan
Kristlv krest v fece Pegnitz, ktera Norimberkem protéka.
Napravo v Cele reformatoru kleci Hus, za nim nasleduji
Luther a Melanchthon.
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war aber die deutsche Oberschicht antihussitisch eingestellt. dargestellt. Auf der rechten Seite kniet Hus an der Spitze = —— = NI NeNT L

) der Reformatoren, dahinter Luther und Melanchthon.
Zatec, Knézska brana, cast stredovékého méstského opevnéni/Saaz, Priestertor, Teil der mittelalterlichen Stadt- . , . , . : .

. ) ) : © Germanské narodni muzeum v Norimberku/Germanisches National-
mauer. © Wikimedia, Ondrej.konicek

museum Nurnberg
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